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ZB/MED A Concise Chinese-English Dictionary for
Lovers [2#H 5 O—/NIL{EEET F

JA HPF

[BE] FEESTA XY AEEEZROMEFMRRE R, 208 (JE5E TOIEEI4 Xiaolu Guo) 7% 2007
I HI AR L 72758t A Concise Chinese-English Dictionary for Lovers Tid, HEN S OEFAF NN Z 373 —
VFNVIREEEER A B U T, WA b LA XU A TOATE (IR - b ofE - RMEnZze i cot
%) Z B0 VIR L, B AgER I E L O LT, DOREEZGEL D L35, Lo Lk
(2 Z BWRAOMENDDIE, 7 —rVUHERROMER TEES TW LS 72D B 7 T LR PR Tl 7
<, WMAELEOFEEEDLENS OBMERFE OO ENLR LA ELZ T ANLEZETH D, F/NHIZE
JAREER, FEELNEH E LTFEEL, TNoBN—EOHATHE RS Z & T—2oD Mt 24k L T
WD ZEME, ZIZEDBROMFFERORLE TH D L FFIZ, 7 v — U RITIS T 2 42 & 5 Dk
Zb72>TVD, W OFEEDZH < T2OIT, FFERICITED LI bR B 2 52 TE 2D
HEEAN, 0D rT Ly« NV NOEEORBEERTEDLZLENTED,

[5+—7— ] #B/)M% (Xiaolu Guo) , A Concise Chinese-English Dictionary for Lovers, 7 = —/ Nk, Wi

1. IXT®IZ

2023 424 H 13 HiZ v v R ORERKEBAE TR S L2 b —27 4 R MZBW T, EZ IR E O 2
/N (EE T OIEEI4 Xiaolu Guo) 1%, HE OIESMD T )7 fragmentary | 2N TV D Lk~
ZOHABE L THAEEB LR BAHTHD L W) FEEERS WAL LiES T2, FA N
Y ME 2022 11 H 18 B S 2023 4F 4 H 23 H & TREXKEAR TR S vz, s o SHERimeoB K
WEEZD, BrEETe—# oA X b {Chinese and British) ®—Eg & L TiThiizt D ThH 2 (British
Library) . ZRILZAVE THE LIAEMLCRLFOBAIT T f fragments| &9 HEELZ LI ULITHWTE
X, IR W) SECHIEDO DY Fio CTE 2 LIFMEN W, BT 2023 0 [H—F 4
Tl ETOA L ZE2—Th TRONETIERZITHAN & THH AL L TV 5 the geographies of my

1A ORI E LT, 2008 4 HIRR O /N 20 Fragments of a Ravenous Youth <°[7] 2008 4E(2 [ 5 v 5 v
R FFE 72 FE 9 “Writer Xiaolu Guo: Fragments of My Life” 72 E 3% 5415,
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life are still very fragmented) &R~ Wb &9 SEEZEH LoD, 0% %K -7 Youlose your centre
HODTAT T AT 4 %Y X —BR L FEOT T CTiE-> TV 5 (Guo “Xiaolu Guo: ‘It Would Be
Tacky to Ask™) 2,

% 1973 FHEHILAE O/ S 72k A5 (Shitang) CTAEE AL, LR OBE T 777 X —THRAEH, 2002
HIZT VT 4o s AU BAVOREFETa 7T A F—T7=0 782 E  (Chevening Scholarship) T
PR L, BLHLOBEHIEFARICE o 72, B EV IR EE2B IRV, BIEICESE TRV R TEL L
TW53, BEFIA—A NV THEDO/ = M — L OMIZIEREBY, vy RVEHO Ny 7 =—ICHE
X TS, A XY ARHEEZTATH KAV 2 EREMEBOMAUZ LN G, 7 AU DERES
7 AR EOMRSME O O ODEEERCBEHIEL B 2 O BIRENK Th D, Eo, B
TERFIIZ UIZ VIR ENZ S IRE LT 5,

FRIXPE LA O FEEN THEREIC LD CNG - BRE] « 7 L E N7 < OIARDFL) Z283E L,
FTFE & LTBEL ’*ﬁEU)E@J%%:@oTb\f;#\ TSR T HETREN T — B L CRETRB IR Y — /.
BREEEE & U CIIPEREIC KX D /EM IR L CEBRBESIHS LT D00, MRENFEE LTOHE
TS 5 5 5E Cﬁéﬁﬁéjﬁé‘ RFFEDO—2L 7o TW5, HODMMAFFHEIZEAL T, HIIADRD K
MEAETO N =27 A4 FT [T =HROKHIA F Y AR TEE LN, TN THTT
LERIOBGELIFRESE R S>TOVE L, PEEIIHATHEDOLZ WV —KEFETT N, HEEICRY
FALEZ LTS L TN K ) R AV vy =SSOSO~ A T —FiEOMEMH & v 5 2 TiEi <,
AV —FBMENO ATy —Fl~OETHY  FARD I —OOKRERFEEICH S A SR
MR DRV KRERPERICH R ELTz) LR TV DY,

FIFIHFETEDL LTCWEFFEHANLEHG -EE L WYy v 7 T —T v 7 57 AV O E— hMit
ROFEN, MEEEE Y Yy =F v 7 « IHX =5 1950 FRKNH DT T U A TOMBEER X — 7 = /LT
7—2" (LaNouvelle Vague) . T L TR T7 T 20T « 2L h HARA MEEFEREDORBELML 21T
T&E7e, MAT, U b R Ay b= 19T 2 U D THBEZHFK S ZFEAEO HAZRFOBARL
WEIZ, FEOLEFZESOMEO TS A THRXENFEEE IRV EERWAR AL -
kwo(&mmNJﬂ)O%EE H S ORBSULOILY FriZFaiEIicH 5 LES L TEY . TO/EMOWE
AP EREIIE ERE DS FE L IHE N b OB AR HTWD, F52, AFE TH 9 2023 2007 412 HIR
L 72715t A Concise Chinese-English Dictionary for Lovers (LA Dictionary for Lovers) %, /3L h® [FL%
D7 [E Empire of Signs] <° [ DT 4 A7 — /L : Wiz A Lover’s Discourse: Fragments] % ## 5% 0 i T 2> 72
DORBRERML TV, BB X 5IEEMIC G EEZZ T TWDS, my - BIRRY - SRR A A
L= a3 LTO/NL RO ONWT, BIFEFERA A Ea—RETELANATHND2, 2Lk

LUF, #EENLOFRIIETEEITLD

FB1E 2014 2 A F VU AFEA TG LIZBRICPEEEZ K-> T\ D,

FIFRSIEA N MIFERE L TEMLEERICE D FREHAERLZ LD,

?BOM’E WIS S ) — oD E LT, BHEOBBIIRRZ RIHEE L7771 y MERR S
o BIZIX, BE DA XY ZA~OR PR, PV RICZ T T2 MERBIT. BANDLORAT, iR, B

'Bx FTCELMREPBN R ERFET B, 2o OHKRENEAERICEST 5, B OFEKERIL 2017

AR O B 1% Once upon a Time in the East: A Story of Growing up (7 A U 4 &8 [E THI S 7 il CiE

WA IXE T 22 Nine Continents: A Memoir in and out of China &\ 9 BIIOBEL 23 W Tnvd) BEO

e DA X E2—DHTHELNLTND

woA W o
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AR OBRE T 7 X — T [MEOT 4 27—/ WrE ] O ERERZ A CLOROBEERFIEL 72> T
W5,

Barthes was one of the very important ones when I was studying film writing; [he offered] a different type of
narrative, of fragments—not a complete narrative. [...] I guess reading two works by Barthes really told me
how the Western cultures see the Eastern cultures and how, actually, these cultures are different. (Guo
“Translating Love in the Time of Brexit”)

GR: 70 M, BEOFIAEZ MR L TV o & E0DDOIFEFICHERAHDO—ANTLE, BL
FefE LTZER D Tidewn, 2R EITE R AL LTCFEY OF D EZ CRL TS NZDTT) . [
&) 2V b D AR AR, ETESUEDRIE L2 EDO X IR TV D £ U TEBRICHE N &
THED ZENLL<bro Lo ITBVET, )

Z AT HET T ERIL, Dictionary for Lovers 35 & TF 2020 4F HikiR /NGt A Lover’s Discourse D #iZEZ 1 U C [H
SHEEEFE AV, 2L K ERIEA D court myself and court Barthes] & H3EF LT\ 5,

ZUTIEHHILT v — VLRI ED &5 el b2 A L, B ED &5 IR TRIL SN T
WDDTHA DD FRHMBIEEZEZ RKNTZT TE 200 M [REEofE] ofTlith 2 sz &
STHEHOLNTEYD BEEZ LN, Fakaz 52607 Kb 2525695 55O TR,
HHNIEE D SNDHRE LD TRV RO HRFEDE % a dust of events which nothing [...] can or should
coagulate, construct, direct, terminate| & E#s L C\ % (Barthes 1983,78) , AR IXERNHAE THE L= &)
®/N§i A Concise Chinese-English Dictionary for Lovers # Bt 0 EiF 25, EFTA XU 2R ADBAL, FEMN
LORFETHDLEANRNI I —1 y \FRITZ @D DR, FROMITAIEZ 28 L2 9 IZ5ET 25, ZBADE
=5 BHRBE) & TR, EAXNTFEATH L7 EFOREN S RS MAEBE L, EEx
Wz D113 OFIBRBES, £72, EAR/IFAF IV ATEGT ALY [F-MROEAL L T\HH a
face of third world] & HE& 95 (Guo Dictionary for Lovers, 154) 7, Z 9 W o 72 fi 50860 1L, 7 v —N
MEDRFRIZ A 2 DMEBRT HW R b & EDO LD ITRHEODL DIEAS I 2 ARiE, FEHEDOFEAAY =
Ty e T A - FT 4 (Zhuang Xiao Qiao : A F U RIRH- TETHA, EAAFALZ EAEL LIS
20 UFARTS Z &EFE5) IO TOWSNVETE D T 7 a— UL DRFROW bz &9 R L,
HEL T O, BRNFHFEREZBE L TERARLZES LW OTRICER L TR LT, £
W&, WAICET 2V FOERIZH LN D TRAMESLCTHOBENEES T DEVAZEKLES 2L x
ZTAND LB ERERICHFAL Z L& BiET, R L DHEWEZE L TO AL O AR H
BNZ RN T ST ORISR T 208, 2O TH IR 2L, BIRECBAb & v 9
SEZHWTZ ) LEBRCLEZHE L, 2L TCWFNZ®H D LV DH7EA 9,

2. Ju—rfetR LR

6 BT LIZRE T B 60 DEEE L CENI KKK ERE TORA X T, BEHOIEFORZESE Y v a VR
HWZLitbSNTnD, BHHO—2L LTY =V XY VAT A THRAZANERNTND Z & 22T
Te—HT, ROIEEZ—FEIZES ZENRHGETITRWE RO,

T LT, HEBOHRDOYAILT T Dictionary for Lovers 75 D5 &5, A/NGLOFEANIAAILRL
EIADZWEGELAFET (FEL) 2, AT ZOEFELFTEETHEGE Y 25 HT 5,
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HIRD /B — AR TRIAERY F= KAL) FEEREIC, EVRR - Effi- 77 voavh
Y EWT T 5 B CIEE A B RO R — ¥ — L A RSB E BET B HSR, B, Ty
U7 « 7—> (AngeliaPoon) . 70— S tOBUR A FRBT 2 SHEL LT, HEE, BEROMES
AW DI ERET D k5,

In public and academic discourses, it is the metaphorics of flow and fluidity that has most visibly dominated
descriptions of the historical phenomenon we think of as contemporary globalisation. It has become axiomatic
to speak of national borders dissolving and leading to the worldwide circulation of goods, people, information,
images and cultures. (Poon 1)

(R ARYR KO 2 S HLICR W T, il & iREE Z 2 03 x NA A7 u—rufb & By
JELRB G 2l T DB HICR A TERE 2> TV O HKRTH 5, [EEETHER L, LI035 bh.
Ay T8 A A=, SUEOWRIREBICORN D LEDIOIFAHOZ L Lo TWND, )

L LZEDO—FT, 77— BO T ALOGEILERZ TIERNWE Z A0, D LAHRETEZH
%o =L DORHRIZEIT DM EOFETEZE b Eo ki S5 Did, o0 DETHHEIC
720 TV A EREERNRBHESCEOT ORI, 7, HE, X7 /— 7 S22 RHIREBOE O
VTHAD, SHITIFAFY ZFEDOEA TEfih L ITHRFF SN TV DBRAIRICET 2BUEL, 71
— VLD RERIZIB W THURCERE A B 2 72 A - 8 - BAROBEICRA, HEOTAUZHIREZINZ L5 &
T LR OM AfbOEmE L THE T ONL7EAI, A —TUr=UA4Y% - 7ma7 (Beva-Kaisa Prokkola)
FA vy —Fy Mrboala=r—va U FEMEAHROR—F — L 2 bz LD T 2 &I
ST T, EROGFEN AL OITECEZITENE L6 T &0 A Tolb b7 b3 LRI 5,

Once a border and the accompanying state institutions have been established, they often gradually become an
inseparable part of the spatio-temporal activities and mindscapes of citizens. Discontinuity in peoples[SicC]
mundane activities—even in the activities of mobile transnational groups — show that state borders still greatly
channel our activities and create order in the ‘borderless’ world. (Prokkola 21)

(R EEE & 2T 2 EFEBEN O & IO SN D & 245 D3RI [E R 00 Ip 22 R AT
OO RE R LUV R NERE L2 N LR LITEHZ 5, A% OB HEB7RIEEN A E G
MAETLDLDIE, T2 2 ZNBIBEZEV RS T A2 a FAREROEH Th > ThH, FEEEA
IRE L CHRA OWEBZ RE AL, TR—F— L R ) BT 2 EA LTV D Z & Dk
ETHD, )

LU RY w7« PxA LY (Fredric Jameson) 1% 1980 F-REEIC ., ZEEEAR EFRFIZRB VLT MR
JEAELC O Wr (L fragmentation on a global scale] 232 Z » T2 &9 FHIETxF L CH A ITEB|CHLY e
RELZLBRTND (Jameson67) . LFDOWbWpD TEM] &5 =R o30% & oKL U7z IR T
DYz A LY O ZAUE, KRR E A E DFRGEOEEIT TTE#) L3 Tz T, Whk
L7-4k% fragmented society | DOHIZIZIW S D6 OAETEREANFIEL TWAD, BrAifkizEhnics &En
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We need to be aware that we are even more fundamentally fragmented than that; rather than clinging to this

particular mirage of the “centered subject” and the unified personal identity. (Jameson 67)
GR:FexITZN LY b S HITRARBICET AL SN TV D Z L 28T 2 48 R H 5, Thofbs

NEFER] RE—DEANNT AT T 47409, ZOREDEXHEICERT 2D TlERl, ]

T, aATRY = ALHT M E LT LR LSRR SN D X 512, 7 e — Lt 3R iRk
WL DEREABEWEBEHN I VHAEL 2> TWDE—FT, T) LIEMRHELZZEZ TERVALEZES LD
IZLTHWND, TRAERY X =XALFETHOLNDT VL« 52X (Achille Mbembe) (1S W fr ik
F, ARENE D b RWVIZEHR THERELEARAERD TR L Lo Z LITER L TV 5 EHERHT 2.

The time of the market, especially under the current capitalist conditions, is a time that is very fragmented
and the time of consumption is really a time of the instant. (Mbembe)

(R G ORRIE, FHTBEDEARTFRI FIZBW T, D T AL L2 TH Y | {HED
R FE S ICHIRF DR TH D, )

AR NTERERPAESHESE O W EZ 0T 5 L RIFRZ, Ax B E 0 B Z2 R 5 X 5 I
HZET NEANEDFRRDERHEIZRY , — D= DDEBRBMA L TWD LFED, AT
T 21 ACHIBH D FUE D UK FE L DS A ED LT\ & bIEiT 5, 22 TOHDRESITH
MTHo7 70 0 EHFEOBRICEREZYTEbD Lo TWDHMR, RROEmE I — 1 v/ 8 Z 0O
O E ORI H Y TIIDH D Z EBFEETEA I,

The obsession with boundaries and visas, the emergence of racism in most parts of Europe, the strengthening
of right wing parties in the context of an economic crisis that is quite obvious—all of that has been detrimental
to the development of productive and mutually beneficial relations between Africa and Europe. (Mbembe)
(R ERERCEF~0BAE, 9 —n v 3013 L A EOMIBTO NEAEROHEL, 7372 0 B ek
fat e R E LIEARBW OIFHER— b _XTiE, 77U h & 3 —n v "OAEERN)DH
FACHSRBROFERIZE > TOPT L > TE T, ]

LR ROEG LTV SAIRIZER R D DD, 7 a— LD RRIZE T 2 2 EEDRK R & LT,
U H— - T =g—n (Walter Mignolo) & I AERY X=X LD—>DHF YL L TEEEM O REEM
EZREMLTCVD, I=a—ndaATRY X=X LMEOFT T, HEFLOIATRY X=X L TEHR
<, HUIBREORFEICRZ LT a AERY F =X L ERE L, £hvx B AER Y =X L critical
cosmopolitanism] EFES, I =z —allE, I RAERY ¥ =X LAORERIT 16-17 HEdD A1 o R
v NI K DHERHALDBRME & % U X FEDMBNIEE o7z, £ L T20 kB DT AU BITXKD B
T ATV a AT =L R ML LY E TORM, RS WD —Hor — LRl 7 a
—NVTHAL L (R Y R R Y R BH - EFER R - R L) AEAM L, FhIZE o
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THRZEE/ L, FHOR [ Erborm— Uk BB ZRbiTE 7 (Mignolo735-41) , S 61T
EAHDOXFVRT Y ZLE, NTUvARF Y aFARTE N aF ATy ey MCE- TR
0 ooH DT XA EEELHRRER &, WEIET L ERNICH AL HEML K5 & T o mptt
[k LTS AIE S LT 2 2 E~DEEICH > TV D & 85925 (Mignolo 725) . % 9 fEfiE L
729 Z2TI=a—naid, Za— 20T P UONNLORLHITIE S 508, BARERSCUIAME & 1T E%O
FENPSL ORI TR, ©DLAZNOLOEBKS L IIBERMICE L, NWEESND REFEND DR
B ZRERA ae=T ), HD 0L E ) L LT, SR AR L LR =
AERVZ=ALEW8]T D, ZHIEIRAER) XA LARREERD LI —DODHEADHRNLIEDIL
LZDFTH, AERERLVSOTEE—ORr Yy 7REMRTHEOLNDI D THRI 2o TWND I &RITE
DT ZIVANEI =y NNNOBRRLTT T AV INbERE~OBREERE LTEENT, T
VAFa T, FLTHAA Mag =T AR OREICS LT D, DFE D ZEEMEEZ I XERY
HoAXLDOKEE LTeiilc 72 B8 7D Th % (Mignolo 740)

3. /N Dictionary for Lovers @434

73 2007 AT FEF L 72/Nik Dictionary for Lovers 1, A % U A TEZE & L TAEZ TV T2 DIZEBRE
L7 RGETOREIZ LD AWM & I oTz, FWER TR, TEDS OFFAE Z MBS 2 NEQO
WSNVETE TORIUE DO F N A U ZANDBAN & OMEBOFIEIC X 5T HEWD, Z BH A4S
— AN#ro BB TENIL TV 5, Dictionary for Lovers DK X 728 L L CEEIFT BN D DN Z OFEFET
HbH, ZOMNFFEERBLT L5 HEE LT, EF Z I3SUEOR Y HORGEO I A &MV IKT, 9 L
APMERITIE T DO E L EFELN TN D20, FEATRFEOI A ZTALLEERT Z LI D, K9 1HH
DA XY ATOFEFE T B EERTIL, WEENETRIZONT Z OEFEOI A B L, Uk
WHEITZOHZRRD X9 RWEFEDO LEAE L L LN TEDL LI ITR->TNDS,

Dictionary for Lovers ™% 9 — DD R E 2245 L LT, wEL®Z v a vl E T ons, £t7 =
VIZENTRSHE-ONEE L L CGRIENTE Y, A0 FIChEENER0s ANER S, 417
va rONFEBRIIRBE L BEE L Z OB ANERATLINTNDY, WhIXZICEDHFELEMHR LI/ —

- OHEICITEEO T I n— 7T, ZOMETIHEELTHES > TOARNIETOA E Y 2 ADIEAA~DIENR
MF TZORETEHZ > TWWRWH T2, KKDEBH 7272 1 not met you yet. You in future] 2365 (3), Z
D—HIEB 52N Z R A L Do -1 ORI TE AN TEY . Yoo — 7Ol ETE — 2 1 —2Z2j#~
LIS TOATITHEDO T Z NENHOTIEARY, FeThid. ZhE TOMEERH LTS
FIZZ o BRRIZHRICH 72> TREO TR Mb > TS Z Ll d, FlziEy T - 7—<v 27 (Ulla
Rahbek) (%, Z PR PERE CHEELE LIEHFTOERICRHRES IZ LD IGERBHFAINLTND Z LIZS
N BRI Z O BREA Y ¥ A LTHATOS LD BHEF OO, i OYFERO M
KT BIRIT Z DEEFEARBIRE SN L DO TIER VN E NI REEFEHES LI A LERHLTWAS
2 (Rahbek 4-5), ZOBRIIHEZET L1255, I-/imX O FHEGMmIL, HFED L LR ToO
Z BRI SOEMICHWTEGE TEN TV D )y, B L< fi:@*ﬁ/ﬁfiﬁ?&ﬁ)%@bﬂéhk LHE S A
HHEIXZOA XY ACTORD LETA TR THREDOTERL , bHRIEBEDTE L L TRES N
LOLLTHOAZLNZDES 5, FE, 2134 ¥V AANOBAOR S T LHECTERO 72 CIEM
A HRICEEEOTEY, ZHILZ0EENEEZ D LBHENTIERNLDILR> TN,

St LT ZDI—m y N RITRFE SN TV D (TJLH September) D) 1X, Z BIDHIR~ LG
%a—ny SOWHLNBE S ¥ a v OEBIC > THY | FEEBR TR RITFRICR > TV 5,
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I IVIRFEEIERL & 72 > TO D DT Z DFFIABIARER T - L TREERYERRE Y 12V < 2 & 13730, /)
MO IZITa A R (concise) &V FENREZENTWDN, Z BE D T (concise) &9 DI
v 7V CHRE > CEME Concise meaning simple and clean|  (10) L5525 D & I3RHIRAYIZ, Z BEFIRERS
Hyfb b oA B U THD Z L2 50iF, £ SITHRRLEBIULARRIX, Z BFEEREE LD XD etk
U CHBRIEER LR - SEINI D HOTH, FLTOMETLRNWI ETH D,

DA E2—%B LT, V7Y V= (Zhang Zhen) [TEFO/EMICIZ AV ER B EIE L 6
N5—5H7T, 20 KD LiTWnbww b 7 a— AL ORFRIZER A & 72> 72 E A O RSO B L
SHLEHFL TS LU D (Zhen 46) , LLF, Dictionary for Lovers O34T %18 U CRAEEIX, [REM2MA
MNEADPRBENEZEREST H 2 LN TEFTIENATATICR>THAIET 200, ZRE bE YL I 2=F
—va VIFEEEREO Z L BEFRER O L UTER - SHEHIN I 20 OWEDORIEREE LN D,

FANA Z B O RL 25 & 2T >0, HHROEHSOTEED REZIK L DITELREOWEL
TatA TN,

3HbFLC

AKimz BT D0, /MO H BT LR L T E 72\, Dictionary for Lovers (%, HEH& DOFEFH
T Z DNEREE D AR A B E D ai A DI TEEDNRIAT 5, FFTHRAN TS £ U XA THD A0, &
ANERST-BHEA~DIEY NI RBZRDALNZOBMEOLENIET THMEND Z 213k, Tohi
7z youl EWVVIREONT DRI > TS, ZIZHEOIREIMN (Wen Zhou) HiL T, R R TIE 23 D
ZMETH 5D, A4 1T Zhuang Xiao Qiao 72723, [FATFED A X XA OL4RIZHE T TERW] H LW HHH
T, BLZEAFEDL LI, FETIIAKR & LTI TEV T2, mBoERTa s Ko
PRI CORFIISINT 5 Z L2 b, Z OMBUI A BN DRRTE 723, O HITMZTEH L CHLE
D&MD, N THO THREICEII L, MER L (5,12) , BICEZSET-0E, fRkiEs & omsl
M—EREANCI2 D T & & AL T, ﬁ_oit%%ﬁ%aL&Lof%%mtw&wiﬁiﬂ%f%o
2o MIRERKIT Z 301D COMNEIFDI D b — 20 —Z8 BT D2 ENLIAE D | FEFRHKIC
92%2E2Hﬂ%®1%%”@&%@%ﬁﬂz@ﬁﬁki@%@fh#néottb&%ﬂa FFE A

10 Dictionary for Lovers & Z O EWEE. O F U ##/\iit (Bildungsroman) & L Cade~& 72 & FEH4
72513072 < 720 (e.g. Rahbek; Sinoimeri) , [F/NHOD Y ¥ L WOV TIE, Mk (Flair Donglai
Shi) 1 ZFEANT 4 7 ART LFE, FETREEICHENL LTWD TR %24 % liuxuesheng wenxue| DI
MESTOND EFm U TS, (Shi7), ZHUIx LTl A F b« F/LET (Rachael Gilmour) 13 [l
FROCF translational literature | (Gilmour 210) &2 WX [ h T AV 97V 72 3% /INii translingual
bildungsroman| (Gilmour222) & L CHALEDITON D & FiET 5D, £lo, A—Y—+ b~ X (Susie
Thomas) % 7 = I = X AW R ZEE /| Vil feminist Bildungsroman of migration] T 2 &9 AfiF & /RT
2L, FAERICBT 2 ¥ % LT oW TR % e B RTEIET 2,
N AERIZHA STV DN A R — h D_— V| ZIEAR% Zhuang Xiao Qiao Dl STV D (4), Z 1EH
LI7NF—LTHEHNTAZ a0 TED (eg 18,48), EFICHZE SN TTW RN, A F U R
(R THOEARLZIELSEE L TOLLXRWERBH T2 LN I N R D, 72120, FBFEFRD
~—H Ly MEA (Mrs Margaret) 13 Z D2 &2 EH AL Ms Zhuang EFFATE Y | & LIEFOEE
BELEITDA4FY ANBERICHEG L TIW S,
mzmzi&woﬁﬁ&ﬁi ZDNAR—=FO—IZ 1979447 H 23 HAEFALEHINATEY, &5
CZHELBMIELFESTVD I ENLNLMETE L (), o, UREOEEDA XY 2D HtfEF L
LT%?&%@&@r%%b%— TVUVTEMHA~DE K (28-30), S HIZIEI AT ORNTHEREZEK > T
WHANRDBND (87) ZLmENDLLRREREZHAMD Z LR TE D, 2002 FITHIO THEIET D L0
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ERiiLD Z EW L WREOKRPIIIREINTD Z O HFEATE., FRoay RUBURS bl L%
Fh. WREREO I —a v RO HTI E O D ARBHI N TWS, 2, ERERokE LT T2 4
February] WO D KA, Yun—r Ltz u—J2RWEEOX A MU >TEY ., REEOX
A FVHE 2003 £ [ 2 H February] &78->TNWHEIIC, SHILZOAX Y ABINI—1 v /3TO
—EOEIEE BB TN Z LT 5,
iﬂ%f@@%%ﬁ’Mifﬁ%«@ﬁ%@kw#%myPV?@K%@Hb%%éOF%ﬁkjk

Tay RyOY TR oy N OBEEE Tl E - —fICmE L2 LW BRI - & LTHEW
RN TEBNC D, ol © T5561 CBSCU\"%U\’C“BemyguestJ EWIHBEEZZN 9L TELE
I EVIBERICEIRE LI Z e onnd e, 2 & [hpiz) EORBENEE D, i) 1344 5%
TZ EIFFER 20 ELBEEL TS Z NI TS, EEO [hel ) Xn@ERktgor v v
— AR BT LR WHAZTHLN, (Sl OZ L& 2 13EX [FEET noble] EHET S (79)
UL Z B ThRTe) OFFTHREEICEINIZE ZADRKRELS, FE Z 1L [LLWEHELFET beautiful
language| Z &R Do D LFELTINDDTE > TND I ENTEWNT2W53)3 5 Talmost hear every single
word because you speak so slowly] Z20J&, £ L CREKRRIICE L WE B -7 L5855 (59,61) . SRBICBIL
T, WEEEEY 2L IR A T 4 712 o TETIE AL WMV TT @& 22 & THERWE AT TH
29 PR SN DR TH L2 (87) | WAL MIGIZEET Z LICKEMEE LD Z Lid. ZRASN
AFXYATIRMELEZ L W) RLEOHEIRL & LT, #EERNOR I & A XV RS ~OPTEOFE & %%
LTWEHMLLTHD EHETE D,

MHEEGWLELIEEIIMA RS HEICB IR HOMITAZE LT (bl L OH R —REZE L T
7o Z 1ER, RSB TEBOMEN D EWHFVRH 2 28D, SVEWVDRREE o 2f-IT (Fy
MEARE) &Wolct v T 4 TREBARHBENG . BAE ([HR72) 1 VNETRXUZ YT THHD
XL, ZIIRBETHEZT) . 2L T (FAIZRD 20D L) NAEBIE TLIEICHZS (181-
83) . Z OMEB A DI S OHETOAEZE U TR SN TV i lco A XU A TOBR E
LCONERRELEbo TN Z EEBETLE, ZAOSVEWIXEAOMEBOENZLD HO
Th D EFRIFFIZUEIZRIENEZRNL L TWD E Nz D, Bz, BAEFICEL I Z PRERERLZ &
DRI ZH > TNWDLDIE, ZREVFZIETESTLTZORICEZDITT I ENTELEDOIIRBHTETZE-
T OBIEORE~OHZ LR H Y (127) | 223 TEAIZRV -] D BB, BoiEA XU X
TIEMMNZ TEDANIRERNWEREDTE LR T, JEGEFTRRNE WO BROUIEZLRRIL A2 S LTy
HINHTH D,

That because you are a white English living in England and you own the property and you have social security.
You are boss of yourself, so you have dignity. But I don’t have anything here in your country! I have to
struggle to get these things! (184)

GR: 2 RTEDA XY ZELAANRA XU ZAANT, ZdhHo T, fESRERH L0256 TL
L9, HRIZFZAFORATHONT, MEAH D, THOIZLIZI ZHRTEOETMHE > T

IREFEHITORBRE —ET 50, Z O DB ZATHET 2/ EICE L TERE < #RY
Z DIz DEEG & BAs/ L & FESOITE Y] TIE 7R,
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BNV TENLZ OV b DEFICANDTZOITHEESRERX ALD ]

W OMMEBOZEVIIAEBIZBW TR LRI, Z PR LFEEZREL LW o BEENZ DI
LT, i) X ERE) ERBENDEOIC, By E—H D0/~ RITH Y | BORETHE
REMAETR LT EIZSMEG LCERBRERFD, BUEL EHAE R 2700 (90) o RAEHIZ, FIRZ LT D
el Thl) Iy bnca—e vy ST E2RTANTRING Z Lic7ke s,

WP HNIFE L PR C—FHEOBENERE ZAMO— A E LTEZ LN TV Z 1%, Hx OB EE
FHEOBNT THEEICHGEN LZ L T —F% ZIZEFIERORFENRD b T HEICRET 5,
JRERITREBO KA &, B TOABEHFEEZED, (ERICRD 22 R TIERTO—AEL L
O ZA TSI D D, Z BNEHREEN THo-Z L2 BZ DL, RE LA REL T, #I96
ZEEND LW O IREITIR, BRO X S ITHREZFE N, REE5IEZIT D09 7V r— U boRRIC T
5770 O LWNER, XD RENTWNDENZDTEAD,

3.2 Dictionary for Lovers M A Eht

81X Dictionary for Lovers Z$%E L 7-#5 %, H/x Once upon a Time in the East: A Story of Growing Up ™
PTHMICRE L TV D, THUSEIIUE, BEIT VT4 v = - BT OB EEREIN TH PEIZREY
Tl lemolelzd, EVIEEEZB 2 o7, ARt 2L CAHIOIEFRIEEN AT 5 Z LI LI2ENIC & - T,
GIRLMED — DX EDOFFHETHERE LB IR O0E V) T EThoTe, HMATEGEZ IR T THRGE
BRUIZOF [ X ) A THER CTORELRIT 2HE, BEPNVRNI L, EHI1TE, ERFRLEER
FEOTNN—TI1IMio 5 Z & 3 TE 72\ If ] continue to write in Chinese I would have no readers here. Besides, 1
would never create a community of fellow artists and thinkers in my Western life] = &, 2% 0 [SU{bH), Fnf
PIJH cultural and intellectual isolation] Z MW=L 22072 RT3 (Guo 2017, 259) , FEEETOHL
EXBIRTDHZLEEAHEMNICEDLRADZENTELZDIL, FUT L > TENNF[ETOREEBRFIZ U
Bk otz TEZESCH MBS O free from state and self-censorship | ([Z¥E13 0 [ a2 30
VH= NIl D T L ~d H EE ik my consciousness of the propaganda machine| A5 T CHDEX 720
ZEEBEILEICRDLEVIHIMEORITLH 1B THD (Guo 2017,259)

Fek D K9z, FRTHEFEE WV TEHE L2 BHYIOFEM & L TERICUEREIER ED I A %2 %<
GATETFECES L2 LT, SIENDBHHICE s THEBTH L EFETES Z LORHEZ T X
THRIA LI RIZEFED,

I would make an advantage out of my disadvantage. I would write a book about a Chinese woman in England
struggling with the culture and language. She would compose her own personal English dictionary. The novel
would be a sort of phrasebook, recording the things she did and the people she met. (Guo 2017, 259)

GROBGDOT A AT KR T =V % T RAUT =V LE ) EEXF Lic, FEALWRA V7
TV R TR ERBICERERN T 2552 EF 29 L, TOLMITAS BT O/ =Y F VIR iGEREE
AR 2 DT, AN E R EZ RO BFERD X 512 LT, LMEDOEBRHE o 7o NEEAFLET D
NATIZ, )
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HERFEANRNZDMEFTRD BRLE [Z AF O/ N— Y F V72 53EEEE her own personal English dictionary | &
FEATWD OITIERIZET 2, il b®%ik o X 51 5 L7k & BRI OR R L/
Dictionary for Lovers %, Z O{KERNFE S 7= H EEEI’\J‘TH%%%“OE TR 20BN SESNTE
WMAEEE SFEL, T EORFTFE 52 X0 LT ERBEEOMK L RHTZ N TE 01D
Th b, %42 Dictionary for Lovers &9 AL Z BNEFBANTWD [ ZAhdEEEi] 2854 0T
W37, ZOHRZDOLDOER L, Z133—Y T REEEEREZBE L T, A XV A0 [SUER S 3B E,
R TAH, BE O HEEL very confused]  (258) IZFFZ B2 5 AL LT TE S, £z, fFE
B z@ LT Z 8MG8L 5 & LIERRFED, Z DMIFL R ERLELE L W Tl AIcAB L Tna Z &b AL
TR B2V,

[ Ta Ao F<wo Al E~OECER] LW RIZBWTH, R T Z BRI H/\—YF
JVIRREEVERUTE IS 5, FhiE 2023 A H RO EZE4E Radical: A Life of My Own O HTh T e %
ﬁyﬁvyy&wééﬁ%%wfwéﬁ\7uﬂﬁyﬁiﬁn@¢aﬁz%kﬁa%%%%ﬁﬁk iz,
ZLTBRLEWVHIMROBRETHLERNALORFELNEG> TV EOIZIEEEEHmL. [H
T D) LEPRDHD LGE

Yes, how to refresh a major language [Chinese] that is so worn out by propaganda machines? And how to
become a nomad and an immigrant in relation to one’s language? [...] A writer can truly sabotage or reinvent
a language which has been suppressed and ridiculed by colonial sensibility. (Guo Radical, 267)

GR: %95, £ b7 a G o B ERNITRo e FHEFE (PEELZHRT) (TR ER%E
REIAD D DNy, BIOFFEK LTHIRE LRV BRERDITTE D Lizkwva, [PIg) X
IR R EIC L O IES, BENTESLEH/EEMBIELLZY . BELZV T 220NN H
HDTY, ]

Dictionary for Lovers [ZHFEHY7R. Z ORIWIEEE & DFEF )M EOIEB A 4B 5 Z & IZHH 238
KB CELEVHIRAIZE LT 447 + T+ K/—A4 > (Fiona J. Doloughan) 23MEfiiL T\ 5 K 51T,
#HxYV v - 77 = (RickKleffel) & DT VA A L F E2—0OHT, R/ THEMN SN TV DG
EENY A MEERTHEEES LML LT 7ZHEGETHL 2 2B 62T LTS (Doloughan 84) . %
t?7-7~&y7(wmmmw)i /NS ES A RGNS EN TV AREEIZL TS Z Lich
STV 5 (Rahbek5) . BER i@ v | Dictionary for Lovers U X EN H B DHGENRATHH Z L & H
LoD, %hf%@%ﬂ%an%ﬁﬁb\fﬁfﬂf—@uﬂﬁﬁﬁ?iﬂ IBATHZ LT, TEOBEN DRI D & [FRF

(CPFE CTOEINFE/ AN L LTOBEFEZRHE O L LIeRABTH L, EHEAFDPERIE T A%
HIZLTWD &Iz, RERRSETOHCRILE W KT Z Loddnnrd s —F, BERRIC
DIFEESGEMICE D L DI AZ AN THEZY  ZOWMBM S F2EE AL THZD &, 5EETHD
FAEIIMEMZBE LT Z LHEFEE OEHZ BRI o5 LR, FFE LM LNER L LIBG A
ZEOMDESNT- b EMRSEOND Z &I D,

Z 7 THEWIEEE poor English| THRLZR AR 2 E0MEF CERIIIZRAATZ Z LICBAL T, &<z

DR R E 52 HDEWRT. A 7V =z =3+ F = (Bvelyn Nien-Ming Ch’ien) 7% Weird
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EWth CTWANEFIIRWVICEELTWS W2 572459, AETFZ UL, —2b LT
S RiECIREAGDE TAME L., EFEL L TORFEORGLEIE L IR 595 (“barely
intelligible and sometimes unrecognizable English created through the blending of one or more languages with
English”) % & % C [/ #) 72 9558 weird English] & FFOY, 20 fACE 06 21 HEACHIBHIC 20 T, /NS,
BIWEZ, SN D DBMEMICBURII A v — P L LT I RdGE] 20D 2 LA TWD LR L TV
Do ZHOL INTp—< X FZ TAFOXRAERZEES ZH, TS TTAT T 4T A RT D
PKEE they are daring to transcribe their communities and thus build identities|] & L CEfES415 % (Ch’ien) .
BT, FRUATFDO LS iV iEfiiE 2,

Because weird English possesses the extra dimension of a foreign language, it requires not only interpretation
but also translation. Weird English revives the aesthetic experiential potential of English; we see through the
eyes of foreign speakers and hear through their transcriptions of English a different way of reproducing
meaning. (Ch’ien)
(R T 722 iR I 3AMERE &\ O REIOME 2 A9 S, BRICITAERIONA TR bR & 72
%o B IRPERRITIERE D KA ORI LD < WREME &2 FHEMAL T 5, TAUIRLEDSMERE L LT
Seihan g OIRGE LPRGERLELZ®E L T, BNz AR ITHOGELZRICL, HIZT 25056 TH
o

fiti 52K (Flair Donglai Shi) 23 U5 L 912, F(iX Dictionary for Lovers TZ 9 L7z [#p725GE ] 25
EFD—NTHDEWVZD (Shi26) . FHE. Dictionary for Lovers T FEIZ B4 2 FZERAGR A L
T, MEEDRERL, FrLWEREZAEARMNE S LT 501030700 OREEEZES, ZEEHRLTH L X
72 72 DIEMRN & 5 D572 1t’s quite difficult for an author to try to be experimental, try to invent a new form.
The risk is you're never going to be published | & 35 L T\ 5 &3V (Guo “Author Learns English,” 3°54-4°02) |
LABE DS T Dictionary for Lovers X & KRB TR0 9555 25 ATSIEMITRE LTIV RV, i
THHEGECTHE LIZEFEORICHEREOHELEHR L LV XY | FEO M (b2 WITZORED) %
FIALIEY T2 2 & 2BBANICE IR 57 E, Hihz BRI LOOHEREL DA 7 U v F2afEdh & 3
FELHITTWD, ZITHFETHREZDT DK TH 5 — AD/NERAZPIENOEHECHFZRBL LD &
L TWDD %KL 5 1 see other little me try expressing me in other language | (38) &R TUW 5725, DSk
FIZBWTHEGBEOTICHEREEFAT 2013 Z OFRE 0L T 95— AND/NSRAN] VD), HKGE
HIZASOSULMIN—V 2 BE LT AT U T AT ABRBRDOTHA D,

33 EARLNZ DN

EROSHIZ2EB LT, TNETHEFTELLIMNIEAR Z ODED XS R NIBIEID ER ST S
t%?ﬂo:Zfimm&@Lbffk_O@%@%Lmbﬁw FTE—IC 5\%FMV@M
EIERLTVWD L HICHSY CHGEMRRL, MA TSFE f%ﬁ#ﬁ)?ﬂ—’\fotﬁ{i?f SREMIC A%
%@wfwé(m@BoEﬁ_@%ﬁizﬂm&%#%iﬁlgbﬂf%k%®f%@\Z@ﬁﬁ%ﬁ

B ZIXMEPFTHEERGD Z L& THIO RO ugly peasant girl | <° BV 7 12—/ )L 72 B2 R ugly global
peasant] 72 & & HLEAR LTS (e.g 60), global peasant &\ 9 SEOMAGOEICALND I AERY
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ZIEIERN R OFENRES B TE LI NI NN D,

My mother had very bad temper. Maybe she hated me because I was an useless girl. She cannot have the
second children because we have one child policy. Maybe that’s why she beat me up. For her disappointment.
Life to her was unfair too. She was beated up by her mother for marring my father. She was deprive everything
which belonged to her since she married him. (128)
R RHEE THRESENAT L, ESARDESLTE TN O > TWedTL X 9, FIEIC
= Ao FBERD DT b RIS AR DO FEED ZENTERPSTZOTY, IeSAENT
OZEZ2BS>TNEDTLE I, REPIZ, FEHFOANEL 7 =T R bDOTESH Y FHEATL
Too DR EFEME LT Z ENRIK T, B B ORHIBRONTATY, RHIR EFEEL Th 6, £
NETHRZOMIEZ>TeT ~TaRkWE L, ]

NS ORESIIE, EfFE % CEo, Z X2 HET 5 & R A AR AT 2o 72,
RIRO L HIZ Z DA XV AFPIRE L E0HEBUC L > TRE SNZSINTH Y, Z DAL XY
ZRFHLBAUTEDTIER Y, LT, —FRICEFERZATA XU 20 0IwE LB, Z 23R 0B,
%ﬁﬁbf&%%%ﬂf%af®~kg%L%&ﬁbk_ki\z#a~myﬂﬁﬁ®£imK%nf
HWHRIACBET 2 HANIEN o7 721F T < Z OREIZIIREN O DB LW D 3= F L7 R b (Al
(e TRl P A

I call my mother. I tell her I have decided to leave my hometown job and move to Beijing. She is desperate.
Sometimes I wish I could kill her. Her power control, for ever, is just like this country. (350)

GR:RECERE L7z, £ L TECOFELRHO TR TEL T Z LI Lic LT, RHTRAL
TV, RpaRBER LTS RDZENDH D, BROXBNIDRE LN -T2 b, WOTESTIOED X
D7D, )

ZOBET Z PR A I LTRY 22 & LTI 2D 2 TEOEZHE ISR 2 TV 2 DIRRE T
b5, BFLRING Z 1ZFEEWI EFEZEFELTELT, T Wn%ﬁ.ﬂ EWV D BEIFFAOFEEITII R o
7= I even don’t have concept of “trust” atall] & & X FHEZFT 5 (128) ZH 6T 21 [BIGRRER]
ZERGED EAEWIH TR E, Dk b YO @,%%@M@%@*Okﬁof%fco
BB Bl 7 THIVL) W) by T b [RIBRIC, ﬁﬁ Z DEFHITHT DRI EZRT D2 RERE
K Thole, MFERIL Z OV a—rb<A 2 Rk, EEREW) ARRIMEEE LR E VWS b T
IR INER &\ D | AELRTTT OIED b O ZFIR L TV D L WX D, EHICE A, kit 128 A
%@glfﬁ LD EDITHBN Z ZHE L T-OITPEO— N> FBORBER & Z R L TWD Ko,
FEIZBITH2ARITI VST DTIER <, © LAEZOMEINFEAEEFEICE THERS AVIALTND
k@ﬁﬁ%f“% Do

H=RXAHTHD ERIRIC, BoOHB LEOSWa—hL - TAT o T 4T 4 bERT D Ek
m\%5%ﬁbﬁbﬁ§%@747/7474&Lfmwém%%®iifﬁéo

17

ENSG (ZB# SN - SO N EOEVENEITEZH & ENSG REZBEN L IR 5, MEHHELE - 5220 5,

Copyright ©2023 by individual author and ENSG Editorial Board. All Rights Reserved. This material may not be published or reproduced
without permission.



IR=w5-31 U7 (ENSG) Vol.7(2023)
ISSN2432-9576

BT, Z 1T ES o TV EEENOFHFEL R B, FRICE T LIEEEEL TIEME precisely)
(I1DHX° [—F&KEF mostimportant] (10) & Y, FEEZFZOOR FrEF5 2 LT, JGERA XY 230k %
HEL, THNHELOREDOHITICRSD LEL TS, BE~OEEIL. ZIZTENIOEHES L (a3
A ARGEFEM] OFAROEARRNZ L b H Y | [BIORGER] L bHKT21EETHL, TFHIH - A4 —
7R (Annalisa Oboe) DIED K 51T, Z DFFE~DEH LAKIFIX, ShDRND ZNEOHZ ZNEAE
NTE TBREER] ~OEEEEKELFEOLOTHY, FHE Z 134XV 2 bE2FMB S L < 138
MET27200FRn0 L LT, FEOLEER OB ZEEVIKLEB I (0boe270) , ZI1% [H72
7o) EEETBRC, AMEDO X DT THETIE~) X THEFETIE~] LEWmEERT 2, Z0BB 0
EZNETOFETOAEERLIUE KRR, £ L THIRAD & 5 [BIRFGERJICEDPN THDOIRNETH Y |
Vx =T 4+ 77 (Wen-DingHuang) HAERT 580, 4 XV XA&HE, £ L CHEiELPEE
O CEE L L 5 & B 5 232325 (Huangetald7) , 20 LT, HINOESFETOHFOE
HLEBIEEWICH L 2D, FETO (F74 _X— hOEX) (EFAFER) CRk&m) (UhzK Tz
ZlEen) el EFFLRE A XU RAELEICEED D (141) . FORIUT Z OBEBITIE T oD
bz RN E B X L) T HHAmA R LI, EHITIEA ¥ U 2% (A L0 FETLHIC
@iéﬁ8®h§@*km\@ﬁfﬁ%b<i$E£%%%@ﬁ%U\ﬁﬁﬁwaﬁ%ﬁ%%%mTé
HLOD, BRE L THEOEMIEZ T AN ETORBEZREHT AT E Lo Z 121X
RTCTEDHENTERN,

3.4 A XV RZBIT D Z OBINERETIR

INETOFEMOPFTT TIZ, A F Y ATOIUERFIHEDEWIZELD Z OF RN & OffifE#L O
R—=FIZOWTEDHNC SN T E T2, T2 T, Z 831 FU 2 TOAETE T U 72 BRAMECEFIE S EF T
BRI ED LS I TV L0052 ELOOEKRLED THR L TV Z L1275, Z OIIHB
S, NENEOHBEARHEEM OfEEE L CEEBEONEE X 25, BROWF & 72> TERATH
5L RS,

1Y KA THRIZEYIO 7 BNEEOH TR U 2 RUHCBAME & ) o 7 IE I, 910 TOEFIRER
EHHOBFINIKTHAGBOEE, ZLTAF Y RZMY AWK, FESWDRNE WD FEND
ELHARRICE DD ThHoTe, ZAUTHETINE CTHBLE —FICEG TAIEN Z 128 5 THVH]
Lo THEY, BIREAOH DA « K< Mol HERBRENO RV HEShZZ LItk a-U T H o7
EEWHAZ D ENTE D, FIZIT e — AR —EENPOHTEEN0 O Z 1%, EFEICET 2 5 0H
N ETHESNTWET AU IDTLE RIwDHNEL., EFFEDOEICIER DA XU 2 KfHAHD
A —TRIZLIZEEN LD WEGES T2 BT, THEEEICITED LA e, FEEEICIEA— A0 720,
vy C9, BEEDFEHE F A Inot having life in West. I not having home in West. I scared. I no speaking English |
ERZEBDIZT D (5) o SHITE, BHEITORWEGEZEMEN LUV SN IAFEE S 2 E, 1
FD X 9 IZ WA < walking around like a ghost]  (14) <2 [FED B IZ & B 5 72 WEISE A2 72 M T like invisible
ghost] (38) L HLZMIFTITHRA TLEEZRND,

TR FGEEY BREFR Z 13, Thiel) LHE S FTITERFRFR G E O TR LIEFER W R W H & 236
<o MAID—HAEDORT NVED LEKZ TB ST TE TIXERRORE —HLEDEL LR [Hpiz) L
I FTRHLSD, AERZ LI, REOFMAT Z 1T TERWIRHGE LEE T, HEEH 5
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FEE L’C%T%fﬂiﬁﬁ& ITELZEBRIN R, IR EREZH b5, ZITERY TR -
NOOBEEEIZHE S, ZD Thiel] EHESTDIXTESICZOMERETHY | LD Z 21 THiiz] ©
HUIZRODT=DITA XY ZIZAGD [FR— L] ZFFHOZ L DF VMO ER Th o722 0D OIFE
BACHE < 7Z2v,
é@ifﬁﬁtj&mﬁﬁ%%ﬁwm R 7 OFR TO— IR EREORHT Tz 2 7228, Bk
Y WEIZZANDOBOMMEBOMIENH G227 > T, ELTEANC THR—2A] EWHHLY ik
WHZ ORI ZRE L, MONURZKE T 5, INx2 T, ZBMEIKRE L THEDEFII~ORLZ H N T
WHIZEBRTEND,

I don’t have a family here, and I don’t have a house or a job here, and I don’t have anything familiar here,
and I only can speak low English here.

I think the loneliness in this country is something very solid, very heavy. It is touchable and reachable,
easily. (156)

GR: ZZICEFBEIWRWL, ZFb220 L, EFEL RV L, BIREAH Wi —272n L, TF
7RPEEE L >ﬁﬁ@wo
Bz, ZOETIHIRE NS LM E > THE< THEHWLO, fliFICSbhs L, TICH
HTENTEDLHD, )

ZITEEREZ imszﬁ—A<mmﬁjkw5§$m%wf\F%%J%F%J MBI G2 d> 24
EVOTEFETEEMATVDLIN, bLPLELZIUIAFY ATIFBEZOFR—LPENEFEOTLE
o7b, REOHTO-OIOHFERELHiakoTLEDS Z k’i’fﬂiﬁﬁrﬁ—é LR DRI DI DTH
59, FHEZIFHOEHT [F—»n) & IATR] OFEW, £ LTHERO [F] NlEzaArte%w
PEFFOHFETHL Z LIZEA L, A—AFT0ENT Z v F A MG EL, [BRIZIEA—LANKNET
& 5 1 keep telling you I need a home] &£iR_XTW\2% (125-26) , S HIZIE, I—a v /RITHIC Z 131 %
YAZASNDR—=LTy 72000 [dklc) ZZREROR—LIZLLEZIEET D,

LorL, T2l & T CTIREEZEIZ AR TV 5 A7 In the West we are used to loneliness] &
G0 IET, ZOOE 2T 5 Z i3y (222) . f@@kjmiéZA@ﬁ%%ﬁ%®KWMEm@
BRIl IE A FF 72, ESTWA L TWD Z L Z2E T2 D Th 5 A5, MEBLOE NI
T TA N —=DIHEDOHEE (106) LEKBEESCKEZITET D2 L2 bR EEX LD (173-75) i,c&
Z BHEOEI THIZOT TEB L [H727) OMEBS GV EHBEITAET, LEICTFVE0
IS FRT DM,

uz b (Bl DahEZRNE 9 —DOOERKE LT, ARA T+ + H==2(Sneja Gunew) 2 57
2 LD ICHEFED PESALICH T 2 FEL S £ UL W O —A & LTl TS (Gunew 193-

94), BIZIXTZH 5] OBBAEZ LIZBRIC ThRlz) X Z ik E, £5 LTGEL T ed ol
DIZERNPT 5, ZOFRFITH LT ZIE TRAOUBITELZ N Z &R A TR 272 L2720 You
never really pay attention to my culture| & [®H7272) ZFEET 2 (289), PHEDHE O ALRCEMTIT KT
DRI OVWTITHES A X Ea—THEH L TWDH2, 272 L% 2 TIEENIEFEIC L 5 —Hi72
MERLTIE <, MHIZAWSOBEOER Z23% % (I don’t think it’s the West’s fault. There is very little in-
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Z DIVRoARZE . BT CTHRIVE B & 72 . 2N E TEL OMFEEDLTRY EFim U&=, PERET
TEMIMNEXEL REE) RDHDEICXDEOIGERMMERICEMHRT 5,

BATHT L EEIES 2 BT BRI A O 5 A A 2 a0 SR AW f 2 an e 5 2 (179)

Why do we have to study languages? Why do we have to force ourselves to communicate with people? Why
is the process of communication so troubled and so painful? (180)

(R RATSEEAMWRLRNWE X ARO?2RATEELTETALaAIa=r—var kb
BRNWEHAD2EH L Taia=r—varzddlloT, ZARITHRONPNTEND ?]

FEECELS ZEEMEE L —HIIRMNTH D, ZIZAFDOA XU ATOFGHEY O, FFROK)
DI OIHFEE BT FES, £ Z BASEIFRRINGEAF I A LDaia=r—a v OER
BEEY L) Zlid, TEREE B (Guo2017,259) ICkT 2ERIZHIK Z ENTEED—> L EHE
DEEDAMETIZ, ZAFOITHORAZ RS Z L2 EWT 5, AcxBala=r—varx b2 L%k
DIUE, ZIUFRT SR OW IR 2 D72,

Al 2= =Y a yPERANT WL EZE U TRERNY Z 2, BATE T OSiEHR I 5 — i E
HIZBGT 5, (Bl Ear Rroh 7 o lCWEBE, BEORFIZWTZBERE W T o 78 o R L
MZOHIZEED, R LICE IEFELKD « e RfEo 53 LOST FOR WORDS—THE LANGUAGE
OF AN ENDANGERED SPECIES| & ENTEY, REOMHMNE THLILH/EOPEAN LS T 72
STz Z L THHEZENWR L Ao 555 172# Nushu) 2T 2NEICR> T DY, ZoFid T EFEORE

depth understanding in culture and arts between the West and China) & 7525 (Guo 2014),
2EL LT, HAN - 7 LAY (KyleGrayson) (X [<EDNRTF 1o ] ) —XIZEAT 25
DT, 7TV —FFI AT 4 brOUEEFIE ) L L TRV ERHL TV D,

Paddington is at least bilingual while the Browns are unilingual. Moreover, while Paddington does his best
to communicate in English, the Browns make no effort to learn his own first language. (Grayson 386)

GR: AT 4 bl ey AL VTN THLOIZK LT, 77 7 —FILHGE Lo
RV, BT, NT 4 P FHEFETORERBIBIIE O TWDHDICKH LT, 77U —FKIFINT
A P DFE—FREEFIEI LB LR,

Dictionary for Lovers & [< DO/ F 4> bl =X EH 5 BBERICAEMS E VD ST, BEDE
D AR THAL D Z OFELLIFTHBREY, S BITIEBRE [ X7 ¢ > bl TlE, 790 REDORT 2 )
—NHERERS 7 < iE éz%%hf%b\ﬁ%ﬁ%%@@7D~NWM%E%LTV6k®%ﬁﬁﬂ%

HAH9,

1B EREZEOBEHAENIFIRTELS 2o 2 LT ORFITFEFHL LT [F7F— =] i LI
RHFZenTE s, [F7HF— =] OFEHF i AT+ 774 (Yang Huanyi) &9 ZAATDLL
Ttk OFERE &b D R FERIEIT ORDEIC LUK TR L2 2 L2 HETWD  (“World in

Brief: [1] Language Dies with Woman,” 23 : 7272 LBED [H—7F 4 7 ] RIS 2l F Tk, Ltk
413 Yang Hunagyi & BRI AT R H Y . FlbILt ke ENNLTNS (Watts]), BF 5 i
(47— =] O HES L < IXBRUHBHE SN2 RINE O FE 2 I/ NGO m a3 E L= &5
2 HivD, Eildi#E v Dictionary for Lovers [FZE A EREFIICENTWZHFL A EKIC L TV DA, [HilH
132004 42 9 A 26 AfFOREICHEB SN T Y . T Z o-FHIH (2002 42 A2DbO—4) &3k
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HEFRH PEOLMENE & OLOBRIZFLD T2 &G 2 KB 5 72 DI 5 FMs D F ¥ four-hundred-year-
old secret language being used by Chinese womans to express theys innermost feeling ]  (121-22) EFl S5,
FLFEZ AT ZIZBRTET R TE D (SO LBMMEMNE TH ) SHEITHT 2N Z

I want create my own “Nushu”. Maybe this notebook which I use for putting new English vocabularies is a
“Nushu”. Then I have my own privacy. You know my body, my everyday’s life, but you not know my
“Nushu”. (122: A4 # U v 7 3JFE3CED )

GR:FIZT O T3] 2ED 2, FTLWERHGELZEE AN TS 20/ — IS A ThE)
BRI DIRATE, Z9 LTeh, DIELICS (FT7A NN —) BWTE D, bRTIFHOKEF -
TW5 L, BOBADOEFTLI->TND, THEO [&E] (T bku, )

DIREILZ OBHFEFRO AN FTHESLAI 2 =r—va VORMBEEFEUDNT Z IZEES LT
5L EHRET D, Z TR L OBEMOANEN R ZEEOMN B L L 5% HICHERE R 25 DN
2T, [Blelz) LOBBRPRLT LE S WY, £OHT, ZRSESMED H3HEE & v ) RN
AFVACBNTHOOREFZRHE S L LG 20, SEICLIHERARHEL B TCOECLLE
{bDFELE > TNDHDTH D,

Dictionary for Lovers (Z351) 2 R OWr Fribix, B o NMBERSSEOMMEIcE EE 59, [EHEE
BHEWHHIEOREE LEET 5, HlZIX, I—r vy \EMEFITHO Z B T7ANVT L ROXTY
WNELTEDGH RO D0, TOBRZEEO ANFHEB TEYRFFFLE WD Z & TRAEOERELENIND
(256) o Z 13> =7 UBEMBEEICHET 2 BT TR, 7oA77 > RPMEE T RN &
ZAMOTICAELLY L Lo ThD, ZO#iELZ B LT, FEELFFDO Z | ’EO’CEF%@??JL:@
ENZIIHIRD B % & D FREPUD TRERL VIZ2 D, OB T, 213 Tl (AT AR TR
D72y EWORBLEZFZATEN, FUTE > TUEENL (b o EERIRANAR— R ZFFFTER b, ﬁﬁ
TRIZRNA DT/ H) &V I RIETEDRET L2 T want to be a citizen of the world.” Recently I learned
to say this. I would become a citizen of the world, if I have a more useful passport] EME< (187:4 % U v 7 IR

V) , FENFREZD 213 el EORBNRSORDEE-> T NEERS LOOL, FFFIC
7 — N UEDORRICE W THIBEAYIC . [E5E 2 [ T CHENBENL & 72 > T2 B O O B2 Bt 771
WD H IR,

I understand, deeply, in my bones: we are indeed separated. People say nowadays there are no more
boundaries between nations. Really? The boundary between you and me is so broad, so high. (349-50)
GR: L CEiECTX 5, RARBIIARYIZHINIZ AT > T, FalldE EEEOMIFA—F— L A5 TH
STNE. BYNLDL 2 BRI ERDMDOR—F =T ZARITHIE . TARITHE, ]

3.5 EERMMERE O DD R— ) F IR EEEER

BRI~ L72avy, ZOfRME L OREICHET 216 SR K F2ORE RN STHNZ, ZO5Z2EY
THMALE L BT 72,
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Dictionary for Lovers iX, EARA Z NHENLFFR LTz [ U4 AdcEeh] <n v K CTHEEAT S
[= ) o RGEHEFH] & WS T BRI OFEEZ BB E RN O HGFEL A XU AUk EF ATV R L
HWTnWb, 20— T Z FFOFZEITKIGFHD O TR, A XV AR TE THRIO—1HA D
2B AL PALESELZEESHEO T, BT ORELES TWE 72U T want write these newly
learned words everyday, make my own dictionary] & B3 721 OFEELELRELT 5 (20) . Z IZBEAFORE
ENRFRE L 52 TSR LR L9185, (il b FE0 UM OMIEILFE O B4 T
D [ars AR L) FELIIRFIT, To LT i concise) TIXRWNHTHD, ZHEED H
TG OFEE ] X EARMIZI I N R B REEE o HEL 2 F8 L. FLiZ Dictionary for Lovers D Fi& 1%
ZOHELEGL E VIR T/INIETAED D Z LI D LW DIFFTRDIBY THdH, ZZTlE, ZIZ
K2 HGTETOFETH D /3= FAIREEEERD  BICIB T D Z D EERMEDOHERFZIR R > TH Y |
EHITEFENN Z HFOWMFEFHOA VKL R L T0D 2 & &im T,

0y RUDFEFZFRTORENEE > T L, Z 1TKARE LTA XV ATOEES IR EN 7
FICREF AR O NG HRT, IR A 4 2355, 21X, BSUBIZE B IEZOMICREZED X9
ARSI SUBBIRE NS E DR E L TRIET D L 3E

This country to me, this new world. I not having past in this country. No memory being builded here so far,
no sadness or happiness so far, only information, hundreds and thousands of information, which confuse me
everyday. (38)

(R FUC E o CZOENE, #HLWHER, FUXZ oETIHREZ Rz, £ERE TR

AELBBEOCBHER ER > TR, &25DIFZHEHRIET, £ TH7e SADIHFERIC, BHEATF
%9, |

ENA TV ANDBANRTED &, BBRIZ THR7) A F U ZAERRFEICET 2 EMBDIZ L, &
BIIFAZICE s TOAFY ZATO [R—24) AR, 29 Lk [l ~DEERHD T (£

FUISUERFFEOHAEL L TOKRGFETH Y | BRI XU — K& EZ £ 2 & TH b 15 PRES RO
HOBXTHHD) . 21k TA LB ZEELLSE 5 EEOFEHR hundreds and thousands of information, which
confuse me everyday | Z¥fiF3 572 O%fiEE LT, [8W:HFl% >1F % Every night, when [ write diary |
(38) .

(7271 L DBRE HFEA DT 2 2 LITEVIBI#E U Z 133 — Y F AR R A48 U C I b 77
~OBFEORED S KL D, 213 ThHlz) OFFTSEALEIEHTICESED, AiRT LT, [Hi
72) DEBIZAVIAY ZHERER X D,

Every sentence you said, I put into my own dictionary. [...] | am entering your brain, Although my world so
far away from your, I think I be able to understand you. (73)

(R HRTNFE LS EL /M, 2T OREFICES 2T, [P HR7-OEOHIZ A>T
SHANWD, BEHRT-OMFUTZARITHBEN TV TN E HRIEDBZANDND X957
FHicnsd, )
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ZOZORETHERUIZSHY, — 20X Z21% Tl L OMIZE LR AR DOBREROW At 27
DTVDLRB DD, b —Did, N—YTIVREEERRIL Z I8 D [hal) & L TRIEEMB O Tk
LR TNDHENI R THD, ZITHWHEINDDIE, Radical DFTEDY, 7L b X —/L b Z4L
EFTMELHEEWVICH L TERHARRASLCEINFICMAZ T, #—v - 742+ U (CarlvonLinné) @
FEHPCELAS/RLTNDLZETHAY, VX ~DOBELER- i a bt & ZRT RO Fik
LT, HHRCEROMA DN - BEOTZOOFEED ZEOHINTWZ L2395 08X %, Radical
DHRCEHEFEVICOVWTHERENNCERT 207 2 I =X LORTHY . TOPTEHILIRED ST
BT A2 &<, LML 72 I = XAREIRD S 725 % the rigid vocabulary of feminism and politics |

WEAFT D2 L bR BRBMENEZHITIE, T4 X— FREEFEPLEIIR>THL#ED (Guo
Radical, 29-30) . >3\ TENE [ROFENHEMRDIEETH 72 Z LiFe, ROSEIHE T OO T
FAR I AF R 72 D72, FLOBLUEZ W U 72 §¥3E 72 D72 My words are never just words. They are my very physical
presence. They are the lexicon of my realities | (Guo Radical, 90) &7k~ B HIZ & > T/x— Y F L7 EEEVERL,
Z LB T AUSBEE BN I RO HIETH D L EERT DS

Z DA XY AR U RENE, 2B SN ESE L7z 2002 4 & Afsrydki@tt 2 9 2 LT
DLW, A—7 7+ Y (YifanJin) (2 XAUE, 2002 FE1FAERTTO 2008 4EA4 Y > By 7 BIEANRIE L 7=
ZERTEP A E S (WTO) I Lz b3l &l RET MRESY NEEL 2R
TR & BIZIE BT % (Jin2) o 29 LR R A% T, HIRIERE T -MELZ W Z OFEIE S
71— AL DRFRIZ I TS & OHG [RPFEILR A Afnidr. £ LT Z BEPRE DIEOFEZME S DI
BANDZEHTRLT Z ZRGEFHDIZDICA XY A FSEL LR D, oA —Axid 21
EoT [arAR EF'S%E?EEJ WRERE L AERE O SREM O EEN SRR MR L TN DV AT A
FLEEEFE WD ELWE

For her, the Dictionary is an indispensable tool of communication, which she believes may offer a steady
system of correspondences between different yet comparable languages and between word and referent; a
system that makes of translation a straightforward process of substitution. (Oboe 270)

(RZIC o THEETAI 2= —va v DEODOREAT AT LATHY | TN, Big DN
AREZR F B LD, & 5 WITHFEHE RIS R ORISR 2 L T<nbdEA 9 &1F
CCTWb, FlikE —xt—xtEofRE7 et 22925 L 5 2xhicBfgs, )

ZIZLIELIEAFY 2B B DNE > P ETOYERAEEEE, BE, PEFEOHEE REHRD

16 N % CENE Radical D CREESCREMICE L THRLAZRRL 7 —a—R 83| A WNCHLTWS
(Guo Radical, 71-75), b o & . Ehd/ S— VT A ZREEERNSEL L E Wo = FNE THEE BT
DN TEXFEEOELYEA-T L TOITATHLZ b+ LTW5S,

How can I quote other dictionaries, when I’m trying to create my own? With languages and cultures, [ am
under a vast weight that precedes me. It’s a burden on my own words. (Guo Radical, 180)

GR: EDOFFEZGIHTHITIEE SR b WD EAS | BABEHOFHEZEAS L LT
DRI, BERLE. LY BRINOFET D2 b ODERREL LKL D, LOERITFA
FOFHE~OARL D)

23

ENSG (ZB# SN - SO N EOEVENEITEZH & ENSG REZBEN L IR 5, MEHHELE - 5220 5,

Copyright ©2023 by individual author and ENSG Editorial Board. All Rights Reserved. This material may not be published or reproduced
without permission.



IR=w5-31 U7 (ENSG) Vol.7(2023)
ISSN2432-9576

e, [l 2 &9 LT LRMEAHRTNTHI LT, BEXLE ARG IIZITANDD TR, 5
DIRENORED D Z & ZFA IR L, FEFECA XU 2 UL R ZIE S 55, Z 0N Az B 5 555
EFEREOEOFI E LT, PEEEICITEER 2 EORFHIC X 52078 I3 W BB IEH 5 2
&L HERE (D) R (you) I EANTXE GO 5B HFEREIIRA R ETXaaH 5 2 &, (agnostic) &9
SEN (2 oY A AP IFe] 1ZH > TORWZ EIZ2WT T2 OHGETPE ANIZEE TIXRV O
Maybe this is the word not important to Chinese| 72 & L3555 (190) , Z 9 L7 IR 2RI T 72 < |
—IREH 72 E DOBFIRY OE A SITH DR, LEICZOIEOMIRLBLZOERIER LTI 20D, EE Z
HEEESCHATICET 2 ST EMBO TND 2 EEH Y WEFELHN TS, £/, LT LEEEICH
WLHFBERORBNDZNEZ D L0 Rl B TIRIIND Z LI R  HLSETZORWHETIED 5,

ZDEINT Z BRI NT DEERNT & SITEGENRE &L LTOFTA =T REVNTTHL DD, 29
L7zBROMAERNZ O B ifkfEEERE XX HDEER— 2D/ — LIk TNDH Z L xRk L T
B, BIRO X S ICE/NRTIEBEEZ > a v DX A FVITHEEGEN — ORI, ERICHEEN TR
D SN TNDN, B2 2 a rOPLIFEENER CIE2 <, HEEICEE Lz Z O ARG &
Z 2 XD EITALRHFEIZET 2 A O TH 5, /NROBEA 12 72> Ty 5 A Concise Chinese-English
Dictionary for Lovers &\ 95 [EEE ) (X, Z 33472 A OO SRR OEBF CH 0 | 272 v O HIEH
DFLNI DT THD, TOERTA—ARTOLLTOREMITIELL,

Z does not ‘learn’ English, but recreates the language anew, so that the actual process of learning a foreign
idiom is remolded by her imaginative engagement with the opaqueness of language and the slipperiness of
signs. (Oboe 274)!®

(R Z133GEZ 95 OTiER< ., L EGEEZHANE T 5, SAAERBROEARAL S LN D
EEEOWRIT, SFHEOFFOANEN SR G OB S T3 LT Z AT Y e Z & TH LW
Maeb 2 6Dl ]

Mz THEERFE LT, KBROSFEICETOH 2 OWMT 2@ LT Z FhEICFEbE D Z & Dn
BEOFREGAEZEGE L, BEEREZHERT 52 810k d, A—A=iL Bl & OBE - BRI,

EwmrEc MEZEARP300, HOOMESL & FISH O % turns language-learning into a love-like
process which, though problematic, allows for self-construction and freedom| & H k<% (Oboe273) , Z IEA
XU AHRIZEBNTHFEL LTO~A 2 VT 4 ThHDLIADDONGEFREE L, IR 2 U
Do L LESBS ZE < BUBICEMZRIT 0k, &L, Bo0ETHRAZHEFEL L5 &R

T R= Y JIVIREEEAERR DS Z 12 & > TORARRARRICEDE L EV 25X LITMAT, tEx
T7 =%, RVNSRANIZIRE R H L/ E Ok 2 BB BMFA S TS Z &0 TR O EEE Y
melange of fragments | (& [HHEDEKZ 5 X %37 seeks to construct coherent meaning] T % & PR T
T 5 LBRRTWD (Poon2),

18 =227 « 77 (Eungu Hwang) &IREROIERIZ LT\ 5,

[H]er personal dictionary that she writes becomes her guide and her only map for living in what she feels is
an incomprehensible country with an impossible language to learn. (Hwang 80)

GR: Z 3D T D=V FIREEEIL, FORENEFENFEIN TV LI ARARRE LK T HN
LHMTELTZODZIZE > TRERANERD | HE—DHIMIZ/2 5, ]

24




TIZ=w)-R4 T4 (ENSG) Vol.7 (2023), pp. 6-33.
JAHT : 3B/)\MED A Concise Chinese-English Dictionary for Lovers (C#&#5N250—-/NLERTF

HHZET, BEDMEARED LIE~Ya U7 g MBI S D 2 LHETe, 72722 UERIRRIC, B30k
ThHHA XY ANDOIERS TH7nTc) L OMABEMAZRNEEZ L, 1 XU X TOAIETRD 556 A ORNZ S
2o TWND, BB N b FERNUBIZENR D EBINBRIEICE > T, ZIEE@BEFEH LW FIT L
NG U T AINEIRNOF:=E Xl i AW

Z T B OEERZ (L PEOEW) &5V E (O55E & PEFEOMHER) O X 95 IC— b3 2MEm
DRTEND, LIFWZ, BT 20D —EANEDRRDOHETLE T E2H T, AF YA (BDVIEETF)
EHEZ b LIz SR A BT 2 Z L IXE b E L ARAIREToh S, FAZEIT Dictionary for Lovers % —
BN E—EADHEZNOWEE, 7 r—SIHEDORRIZBIT 5 H 5 —D2DHE W & LTS 5 &7
DEAHS, THBFET L2 LT, BRI L > THIGROH 2 ETOAENEZ N — A SNERE R Ut %
VIEICHREL . & XA ZBNE D & 32 Z OBREBLHMRDIEZ TR LN 2->TL 5, BHETH
1%, Dictionary for Lovers &%k AR+ D HE W EDOREE ORHERINLIZIC & 5 N & O BSAULAS T & ffi
TW2DTEHRLS, 2D RN 2L > TOTr—rUUHLD— 2R LTS 2 L1275, Z Ofitht
WMOBRHN D - L BPHEFICRNTVDLON, TNETELSNTEL LB N— Y F V7 FEEERKIC
725, REEIIMROW 7 EmE 08 L, OB LB FIEE 52 T<bD, TULT
Ly 7 AT 470 (Alex Tickell)  2MEH§T 5 L 912, Z D/3—Y FVREEEICIIBEF ORFERER &
g UC TR ZHMERH Y | ZIMEE S5 L 2 &kt AL LT, HEERA X U Ak okkx 72
IZxt LT Z Z%H&SAIEEIC LT < 415 more fluid, allowing Zhuang to respond to aspects of English language
and culture as idiosyncratic interventions in a second language] 7°5 CToh 2 (79) ., BERTEE. BIRALDH 5
BE e Z 128 > T, N=YFNUREEENRIL THRIc) ~DRFL A TEREAFY X TOIMMS
REEFTOHET OO FFO—>E 70, LILBRBLEREICH, /=Y FILREEEER., 2F 0 RO
SYHE - BREEAE U C Z BEMANCHDOE, BB ICLTWD [3 3 Ahgfii)] 2 X
DFFEL VO THFOFETIFHFENER L REOKRR L OZLNAZL TN, L HEFUTMHRICH
ECE DD BITDNITEHEIIEKY Lo TNDHZ ETh D,

FHE, [HpTc] L OREEPETIZON T ZANOMEBOENTFEE VD 1T > T, ZAUTEE
BEZITCET VL NOEE [BEOT 4 A7 —/L  WiE] L) BABRTORRL WL I, Z
& To7piz) OEEBRICITBZ DNRWVERFEL, “ADIFEE 22Tl & LTEY, Z
IZE S TOEREIFTFEEAXY A, HOHWTIT —m v FEHOEREZBEWE 7 o — L2 BENI N
T, AF ) A4S THMIILY 2o N2 0WEUboFToO THEO L S 72 JKETHY . [H7r7)
IZE S TOERIIENZAOMPRF LR LR THY . T LTHEOR Y R0 ) REH OATEIC
L TIIMAETEREE ), HELHROMOBETLH 5,

Z0 [oiel-) LOBBEZE L AFRKRO—HIEZ LICESEORETH S, HlZIX, [H7elz) BA¥
UZADKNEZFELTND & ZIT, ZITITFEOWNE, & AZTLEP LT SEDRBEZK L 5 (265-66) .
L L ZADBOTIEWVITIEEORE L (3202 b vy, T AOMICIREEZ 1F 5 JRKITAR AR T30k
DL LTHMINTWD, ZOWH CTIIMEENZ Z ITFEOREZ K58, Thilz] ORANF-T-%
CZ0 THRl) LT TAGRZOHBIIWRNE I LD, Helclidb ) —Diiannonl
am detached. We are not one body anymore] (268) &S 5K, ZThUTzZz I —v v NRfTakzTr o R
YIRS TRDLZEDBDo TWEEZIZEDORIC [H7le) REAEFRICHER, ZEDOLIELI RO
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ﬁﬁ% ANED TR T&WQEW%Lﬁﬂot;&’Zﬁﬁ1Q@EW%ﬁDk#%T%é (& 72
THDICHBRAEELE N DR H D LGFE 222> T TS X2 & BAOBFRA LSRN0
I think you are being a bit selfish] & EHH 5 (268) EP!“C‘@% ATECE AT COEMAERICEFIEN
TEL Z T TANRN—D R SRHEROLRAZ I TCET. THAZVIOHN, ERFEROE
TIE (AN —FKF) 7272 in this rainy old capitalism country, “self means everything”| (270) & HbH
L, ENBREM, EVRA Ty yiay #HEHELHLPHHDITERIBE LTV D EfERwATIT 5,
Flo. THRT) ITHIEOREDH 20> & W INT 1B, &iﬁ‘%’&%bﬁmb VCEMBE A2V THZ EOHE
BEIxf<, ZOBE 1HR7-) 1 ThWobfpkoZ E 4D L TWdih, () oA HE2RDLen
LVBEDOZ LB DN WATE LG TE VDR 5 —FEIZ 72 ATt L7204 You're always worried
about the future. [...] We can’t be together if you don’t accept my life style and realise you can’t change me| & &
95 (300) . BT MEEATIZEHEIT ICERMEZ RO D 2 & L 2R TV A DR
TRIZWT A 2 F R L OBIMRICH £ 2 2 L &5 7”@\6 — 7 ZIXA DA PR A TEE S A (live for
the moment) . [&H727z] X5 %4 X5 A (live in the moment) & “THXISLHINZFET 5, £ L CHRGEE
PEFFEORHIOAEDFEE TH T EWIZH L, ZADMEBA LD ZERICIRAE LI D TH D & ik
T 5, Z W2 XL, FEFEOBG] 18 1ZTEFED love ICHYS T 5208, FEREICITEER 2 &Rl OZ1
T2, FEREICKIT 5 [T E b ARk S & AT (FTE Love is existence, holding past and future | & 35
O, HEFECTHIULZADEIIKERDIEN L D5 (301) o L ULMED HEEHINTND DI,
ZIIHEICRER., BB OEFE CTHISTCOABEOLRE LA L (EZ 22 R Tl T~ AEL L
I AHRMELATEE., TOATRITXNEDZ L 2B 272 L7/ THWATD D You never think of the
future] & SN 25 (353) . Z B H OBE L B2 L DFEIZSWTIL, LA F =/ F /L7 (Rachael Gilmour)
b0 0 | Z1ISFEANCTENCIE TR 237202 & 240 IR LR TV 523, BLFETRKRD
ZEEBIZONRNWE S S TNDLDIIBMADT THDH (Gilmour219) , WO 723X, ZDEZ 2D (FE=
FokEm) xt ( T2l b LITWEFE=424EZ 52 L ITELZE ) &) IR KAUT S5
ITHEAM TIZRWEENFEDLRER > T 5072, Thelz] FnAERUEE Z i2mid T, 4h7<
EBETREFELEDILEFAATODORNTE, LEATNTHRENTLES> TN TS AT LEAST
YOU’RE STILL LEARNING A LOT, EVEN IF EVERYTHING IS BROKEN| & H-Z#T% (338 KFIL
JRSXDEBY)  Z BNEIUCIFR B D TR AT TWD Z &% [h7ple) N L—FH T, TOPTH
725 AL B 2 FF O BN R 23 B &2 B © & TUTBRD L, N T AT o THLKERDI RS TW
%o [®lz) ORFIE. 7o —rIUbORRIZEIT 2 BRI E M b2 MEITR LIc—F L VWR b
7259, ZADR—=2IZen2n (FEOEKRTH, MHRNRHEUEOEKRTS) 24T Z bkl Lo
TEY, THoZ L bRIITANTEFOMREZEZ D NeDh, 2 TIEZADORIZKE 2N AR
% Then you live in your own world, the world that has a big gap between us| (302) & ik~%, WAZH B
fRLEZRVEARLOFREED THHERkIT. [FAIHEZ RS2, £ L TREWRICWAARE 2 &I
RINC A 72> TRE LT S, 72 o 7-— AT I stare at the darkness I have enough thoughts to talk to the long night,
alone] &9 Z DIVHEEIC RN TS (303)

3.6 Z 12X BEFE~DIESDOWEE
ZNH S DJESGFT AT 5 CIERE 08 - B L, HOOWHREZEY EF5 2 0nW-oTh, ZhuE
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HBREDOENMEB R EZE LTIy, flxiEU & « 227 (Belinda Kong) W EfiT 25 X 91
Dictionary for Lovers 13355 & W\ 9 BEENFFONT T =R NIMEZA O ICT 21EMLTIEARL, THE
ABEDRAICHEE IR STV, ABHRR Lo OBEEZ#iV TS L LTHRIRTE 2
interpreted as a process of biopolitical discipline, whereby the Chinese migrant gradually gets absorbed into a
dominant, proper, and publishable English| O C& % (Kong479) , H5, EAAZ ZkofﬁgﬁO)Jﬁ%ﬁ%
ROBALETHY  /NHOFRICE l&)?‘:ofﬁ% g o Te gl 2 B L T EDREE b 5EE T HRD
%OTMTTbé I HITiE, e TEBHRN Z I, 4%)XT%%%%Athé@ﬁ%LﬂD

wak\ﬂﬂf&ok&@m%%w% T SEMET 2 LB 20O L —EROTLE> T
Do, ZIUBIX Z BERFEOIEREE, £ L TENLICRMEI NS EHEOHEA - BBEDERRZREZ T AN
Tl EERLTVWDENZDTEADY,

PEYRERICIEICE 2 AT Z 13, EARTRE - TiEREN AV IAATZRET COAEEIZH DD EY
FrOES 2K T 5, I?JH#,H}W:#O’C@M}\ (BT MO =— VXA TOHEGED LaiE-> - Tt
VP ETOAEIFEL EOBITE AL Z BT A 2803, B2 T 5 T EM T ~O PR O, 7 n—
FVIRE OBUSERRZ & Co DA OLORY iz BZAITRO 2B TH LM, € 5 LBk /
22NV TIIFEORMTOES LTIERL, B2l 72y ==V ANEDOF|MTHIIND,

I am sitting in a Starbucks café in a brand new shopping centre, a large twenty-two-storey mall with a neon
sign in English on its roof: Oriental Globe. Everything inside is shining, as if they stole all the lights and
jewels from Tifanny’s and Harrod’s. In the West there is “Nike” and our Chinese factories make “Li Ning”,
after an Olympic champion. In the West there is “Puma” and we have “Poma”. The style and design are
exactly the same. The West created “Chanel no. 5 for Marilyn Monroe. For our citizens we make “Chanel
no. 6” jasmine perfume. We have everything here, and more. (352: A % U v 7 [ZJF3GE Y )

GRoOE#H LW a7y — BECHEET ()= Fu—=7) LEMNIRA
AN ORERDRBERETOET—NDPIHDAL =Ny I AN T =DJFIES TN D, 1

PO PERCIEA XY AR Z BEEOREZ TS & LTWAH[RELBELE TS (135), 22 TEEH
SHEWHENDOMN, M@ @A K A2 T AL —3i 3 Lostin Translation] THA5, 7 AV
HOPHERT « N VPRI A AF—Da~vw—T ¥y UREOTZOHRA LB, TEFZORE AREN
TWET AU A NEMEEY & DR Z2 O T2 FIEMIC ii ANV T a—RN Tl TW\WbH/N—TH
AKOHEFEBBRED EHbEDLEETAIHEASH D, v a —ITBEER AW NI —%2HkiF 9, H
RFEEFEER DN ANIZE ST, Hﬂiiftlixﬂﬁﬁﬁﬁﬁf‘&boo %, i?ﬁ@ﬂiﬁﬁ HTES DL &
DOFNZKE2METZ ZEC D N EFFRIC, ZIXEDIITH By OFGEFECA XV A3
%@ﬁﬁﬁbfw<ozumyﬁyy~$~@®%%ﬁ%x%nyva~®ﬁm&ﬁ§k&éoﬁ@
DHEMEZB U TCORUEFELEWIRT 4 RV T 4 7 AL, Z 22— TA XV ZABUR YL OFERRA 72
ShEEEE L, 2oL RN L7 UL OZETFIERIC, WIS Z 24 X U 23D
HEIBIEEEIZT D,

021 HALHIEAIZ e A— 72 ETIERL PREZ T2 &I LT, A—FAxix (i) HhHoF
Mz o<V ELESHE LT oY) & LTHA, 22078 VERERIZBIT 5K
b L7z D & Lf@ﬁuuf 72 <, BOFETE NN ) OAf A=V 52D, A—AR=iX
ek a— L ORMRICE T 5 THIEERYRREE 2 8k 2 72 N O A O FLE the basis of a vision of shared
life across distance | &ﬁéﬁl‘ﬂ’ﬁ"é (Oboe 278),
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WZHLMTNTHENTND, FHTT A7 72—y AL EFEAZEHEATE IR
ToUNT, VR T A %) 2o E, TEOTETIE 58] 2o Tng, vy
F ¥ CEFOARNIERAT, BAEE 17—~ b5 TNE, ZZ2IhHdDIF TR—~]
LTI NTE T~ T~ Vv - Erm—0DdIl [Ty XD 5% #1Eo7,
FENEL, FAEFRROLEDIZ [y 3D 6% TYVY AILVOFKREED, Z 2T THHI> T
WT, WRENU EOHMETH S, ]

ROy a vy 7 =04 (Oriental Globe) R TH D K 512, Z BAEIZT HALRUTHER
BRAVZUEANE LT a— "L EOM G ERLEDY, EEOANKRT 7 2 RO ORI Tt T
Do MHOBMRIZIL, /A, T/ PE, ERERMFEER L Vo l/NNT Z B LIELIERIE A0
[ LT & 7 TSN R 1 E SIS RN S — L DIEE A TEY . £ LT Z ZRBAAT
WS KR T HBAID 2 ENTE D,

3TEIT L, RREFERITDH L

Z D= FIVIREEEAER DB 2L, WO RTT 23 HIEA 5 U REEDME LD BIZIE UOIZRE &k
D.ZBFESTWNWDH I EDRELETH Y | £ ORI Z PR FTRE/2EH TUIV Iy | 0T 5 2 & TR
PR —EORFE 52 2 A LR TE 5, ThE, REO o T e ERT 2808 S
DREEFRET D701 Tdlelz) OFEEWAT Z BEIFELTE, WHhIZBRWHETh o7 L b RAT
D159,

L)L [BEOT 4 A7 =] O T/ ME TEOW A fragments of love] [XZ2EITILD/R 57200
LEED, 2V ML, EUT THL R (E(E) OZOIZBESns 25D TIERL, Hlkx 525
Nizv . BRI, D 5D H O TIEZe0 cannot be classified: organized, hierarchized, arranged with
a view to an end (a settlement)] (Barthes 2002, 7-8), Dictionary for Lovers Ci% Z ® B %8 L T H[E & FEEE,
b L <IIHERE & HEEEN IR SN D08, E IR SN E LT, W& OHELE D RGN TIL2
LD ZERLW Z E DBV IR LR I TS, [hielz] bEL ZIZRH LT, INlEEIZ5I&E
ZUFTHEZTWIT D Z &3 KEF It's important to be able to live with uncertainty | &35V ZESKF LD
RNERORHEE S ZZNBREAEZ DXL ETSH (108) , fERELTA XY ATOEFERBRERET Z
WESDIE, V—+ /A AU (LeaSinoimeri) HIFfT 218D, bXWHRL FEH Z L) ~ORIET
HD,

Zhuang learns that she cannot belong anywhere, anymore, but that ‘drifting’ and ‘floating’ between different
countries, different worlds and different identities will be her future condition. (Sinoimeri 744)

GR:ZIZBEDOESZHAHITLLE LN L £ LT, R2R2EOM, 85 IR OM, 5
BROHTAT T 47 40M%Z TR BLO B 7252 LPEFORROLE LD 2 L&
%, ]

B9 Z & (drifting, floating) . D F VEHE (BORE BRT I ENTE D) LW SEEIIIERITME & 555
L. Dictionary for Lovers WD ¥ —U— RD—2|Z72 > T\ 5, ZA L E ST NEFRAE drifter] & 785
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TWot7varyTZid bkl ORREZEBAGEN, TOR, THIZEZ ST TRV TV Hi
H N2 EWBTEA D Dy How a person can do for so long without his feet stand on soil? ] (94) & x5, HED
[CEPILTWEEWED Th 227 | IIKEAERE & L THRAT TTEICSML T, R0 [H 77
LB FHIZOWT [FICfifE > T 7z always drifting around | &R 5 (96) , Z 234 % U XA CLEEN
ThHHHBEIT, ANEDEY A XY Z—Y EF 0 GV SRR W OIREE L ERFIED 6 2R D RZ D
KEVeDTER, b %8 Z 1% bl L IEHCEEREEZ H LMK TH D Z EBMEFND 5 00
R %, TO—oDF & LT, HREEICET D Z DA RIERZET B D, Z 134 & 725w 2RI E LA 5
T, BRI A FRENG 2 T TV DA, OB BIIRATE DK R ETE LW TH
% (98) o BIOBIE LT, ZIZE>TOBRBOBMRE U TRIE LICACHEIE TS 20D HEREFRIC
o TWDH (101) | £ ZITIF ZBE - TEUBITB T R THE 2 DR ER AR EH TS,

ZIXLZEEMTHY, VRGO E UCTREEE L TORGERES . P, f8. [BIRAGES] | BE
FEOREREWITHBIIRTEL LY L LTEE, LaL, 3—ay T2 RT Z 135RT 2 BEL
IZOTF TV, Z ODERICRERBRFHN D DIE T — 1 v RITHICT ATV H LOBTHIH 2 7
STWDHRHZEZ Y, ZORFIO THHIIH LT FERE] LW FELZM S, BRT— AR L fFATW
LAENEERE THD LKL, [FRilET L —ROBR, & o LRI BIZE S /NS 2 AMAZ 9 /AT
WA D7EA D A floating dust, that must be how God see a little human drifting on the Earth] &% %% (211) ,
BEZIZZ X T98< 72572 < TiL Tjustneed to be strong] & [B7272] ~OBEDIKGFERLDH Z & DM
taEaT o (213)

(& 72Tz ) ~DKAF D DIREFUTMHERIBIR D SR T b RMANTHE D LTV, [BeTc] & ORIKBIfR
R ER 25 Z 13, AR ORI 72 IRMEZ RIE T 5 53 [RAUXH 72 7= OFE K I'm your colony | %
HELICEESHEDD (177) o (B2l ~OHEEEKFIL Z AV S AND 2 T RHAEFICAETHO T
HEATAZ LTCRZ, TESESTHTE D, TEDHD, BHIKFET 22 L2 <, B ABHIZELUZW
VN AU72 T can be on my own. I can. I can reply on myself, without depending on aman| &9 B3 ~DJKL % F
H9 (245) . EHIIZIE TRIEDD 355%2 L. H7T-DSH A% - T < Italk and talk, more and more. I steal
your words] & FEEMIZ S A D EREEARITIREFE ICHER L T < (293)

Z 33— v NiTEE T T, BabSAO AN & O—FRESCHE 2285 2 & & 2 WIMKFIREEDO 1 C
EEDLOTERLS, HROBHFDO—2L LTEWAEE D Z EIZHTHRMEZTANDICED, 213 [—
KORERS ZLEENDIHED ., HEEE B2V OX K < 720 Tshouldn’t be scared about losing one tree,
instead of seeing a whole forest| & 7&% (325) , 22 CTO [—AKDAK| LiX Tkl ZFELTEBY, —@
NEDRINERND Z & L0 b HRBEREZBEST 2 2 L OEEMIC 2 1TKDL, Z X7 v —Ifbits
T O—>& LTEMR LT A2 2FATE LWV 5,

EMEHELE L TOEZTHIL, ZIZES>TAFXF I ATOEERE T TR FETOEETHLMNE LD, ik
B 7 a = EORRIZIBW TR, TVE & FENTRFEIC S SR S ZEBRRICH D . BEnatly
HELTEZDZ LR ETERVNLTH D, EFOHIRIERFFENA T SN T 1LEO EIFNTINTZIT,
fEFE % QIR 2008 FEOA Y By 7 ZPEX TEARER TN TS ZE 2 HDOYVIZT 5, 7
WA RAES Z 13FER 500 BRRSTEREZITRD 7 = — A X6 0 [HiRl-) b DRtk DOFRITILE
T LN, UL Z DFERICESUE, HlgEZ g 72— E AR O EOE R A K U726 Th
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Do FHUTIT THRIZ) ry FUTOANL ZEBIELEL LADOWIHETT, V=L XOHEICH
DEATZZ ERERIN TS, FBEEXFOMEFZ T, ZITBAELRD Ll A F ) 27 HIC AT
V=V AOHETHD Z LIZKDO<, bITRBARETIIRLS, £ L TOMBMICRE SR TEEGT
WETe AORERIE, Z BED THIE AOMICH R &2 % 5 Z & 13720 no more crossing over |
BB L HIT (353) . MOTLZBROIFEHERBMR L ITBREVKM AR EOFEEE Y ORRE 2> T
Wb, LNLZEOBRIZZZ ZITEOER 2, [WEETT—EDOT LB M Itis the best gift you ever
gaveme] &ih5 (354) .

RN B A ST, AN b AR D S CTEEN D OB L+ IC/A T2 e TE 500
MI [EREOFE] oF T, #ELITFLOEN, WAOFEEDTHD Lik~5, FFIZLIUX, [H
DERIZIRVHEDOEEGD—REL L TR LDV LT VA A—VITFHEOZNTHY | —DOHGEN
DO HFEIZ X > TOHREFR I D the clearest image of a form of collection of things without a centre would be
that of the dictionary, in which a word can only be defined by other words| (Barthes 1983, 78), #5573 AU N DS
FRYED B THERL SN D MR DR RFEEOR R F1E 7 7 o ZA0EFEER (b LIIARA MEEER) R
HITHIR)TH D0, Z PERIECHMNERE & OBRIO T THER 2385 2 TR & LT — Y T efiE
TR KD HROIE - BB A B 2o TR, Tt LAV NOERT 2 K 9 2REEE O LH)
RRFIC T E VBN E WD DIX—FEDORRAZDTH A D D, WO, TIUXT 4 7 VOO LB, Z
DOFEENERICNET S [BHRZEENLRT S ERFICRLEICEH T 5 unsettles as much as it consolidates
meaning| PEE D Z & T (Tickell 85) . ZOFEMICED Z LIFHONHEM DT HALTNEDIES 9,

4. BHYIT

/gt Dictionary for Lovers Ti&k, TENS DBESA 2 133— Y F VR FEEERRICHR D flie 2 & TA XY
ZWAEPIR U T 2R b S o= — a VoOREES . N &AL OfiEBLO R —B&E IR
TLHWH OFEED L2572 (fragmented) HFUTHFZ 5225 2 & C, B L ENEZG LD & T
Do LIUEMIIZ Z RO EINDHDIE, 7 r— bR O FILIT - L THiER (concise) TiE7z
<, W OFEEDLEN L OEMRFE R OE LA MR EZZ T AND Z & ongr:, R OERE
ERDIENDFEETHD, T LANR=Y FAREEEERE N ITTHAMERIE, NV ERHET L L9
KEAMNMA E LCTHEL, TROPHAEMO —EDNL— o0& 2L )~ R 2k L Tuv
HEVNHZLEERILTEY, MITLDBROMPFFEHOMRZIT/R>TND LR D2,

Z 720 OWROGE L EROBEHEIT, Z MR E OFEM TR L TRTI AT IRV Z I RANEEE
EODHTODIESEF AR T 2RB ThHoT-, LRI, ZhIE Z ICTHROEMES 2B BEHSEDL L
DTHH -7, 7 a—rUbid i RE M E BEA T T ERIFRC, & FICEEAZ, L EicERNE R
FINBETH~EBET 5 AXICFRWE L2 SULOBERO T CTHMOE L S 2k S, BEhE L

2 ZORFITHOMEOIRZ S THY . LT L BT EHD 2 WITHEANT « 7 AR T WF5eE oM <
HEINTWDDFTIEARWZ LIFERf L Tl &2, il 2, H#EEMEET AV - 4 (Aihwa Ong)
1% TZR#k72 o7 ¢ X2 v 7 flexible citizenship) &\ 9 SHEEA W THERBRIZA DI D RE OSHT
SO B EBITE O R WERIEE FET D5 —FH T, THT Iy 7 BRIRICB W TERMAFEEFED BT
WrAbZEo [RR X M) SEALIZLIZAVWOR, FEOITEOENEEZ L -Gl 6N
LD1E, ETOWEICRIZICHEEZZ( O L AT AV =2 ) XAHBENH 20672 L i)
LTW5% (Ong134-36),
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ATESRRRRL AL O Tl L 72 B IEZ AR LTV, A F Y AP ERY Ko7 2 13 ThRicz B85
DIizoTe—DDR—L LM TRVIALR, STk d 2R TARLZLZKL, HiplcaMmEL, =2
Fe—/L L & 9 & L7z I always believed you are my only home here. I feel so insecure because 1 am so scared of
losing you. That’s why I want to control you| &MHT 2 (325) . Z DARLIIHE AL TOAEFETHERDZL L
DR DA E L TENTL %, [A/MGUEL, A &I E WD) Z oMK T DMl ZF-> 7 v — 3Ll
DR EZEE ZFRBEZEDOLEE HFO—2>OFVRER LEBROT LAY =Lz D, 7 a—Ukod
BrIZI1T 2B LAk & v D R, AR DA & 2R3 B /ECM /R i T 0 ik LR LT %,
OFEG D IIHTITE T HIDFERITI T2\ 7w,
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